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poco rit.
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bless thow to me ... .. bless thon to_me  my rest Fa ther
ne  siu-naat-han, ne ai-na $iu - naat - han. Si-nuun
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bless thou to0 me bless thou to me my  rest, my rest ...
we  stemaathan, .o ne  aboma, i ona siu naat-han, _
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bless thou to me, as thou wast be - sides at my soul’s  sha - ping
ne  siu:naat-han. Sie-lun an - ta - nut oot si - sim - pad - ni,
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bless to me . bless thou to me m rest, my rest,
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siu - naat-han, \ ne ai-na, a - na siu - naat - han, ___
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be  thou too at my jour-ney's close bless to me O God 10 God bless to  me.
j - - > » .
luot - taa  saan tdl-14 mat - kal - fain. J Siu-naat-han, oi Luo - ja, siu - naat-han mua.
. : ’ rit. T
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bless thou to me my est, my rest .. bless, bless to me __. bless to me O God to nte,
ne ai-na, ai-na  siv - naat-han. _ Siis, siu-naat-han, __ siu-naa Luo-ja, siu - naa mua.
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bless thou to me my rest S bless, bless 10 me (o] God  to me, ___
ne  ai - na siv-naat - han. “ Siu . naat-han Luo - ja, siu - naa mua.
inf f rit. _
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bless thou to me my  rest, my  rest,  bless 10 me bless to me,
ne di-na, ai-na siw-naat - han. Siu - - naa siu - - naat - han mua.
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A - men, a-men, u - - men, a - - men.
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A . men, a - men, @« - men, a . - men, a - - meit,
A - men, a - men, a - men, a . men, a - - men.
a tempo b crese. rit. dim.
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bless bless to me O God hless my de sire,
Siis, siu-naat-han, oi Luo - ]a, i - veen sen,
H 4 N i
B i T ——— 1= i o em——— iy ]
= TH T ;] + > S —
NIV 1 I __i L 1} l[ g’ “.[]1 1 1 % { 1'lll VA T ]
Y] — & — i | G
bless 1o me O God 0 God bless the thing  of my de  sire,
Siu-naat-han myds  sen, oi LLuo  ja ni, nyt mydis toi veen sen,
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o_____ God  the thing  of my de - sire,
oi Luo - ja, nyt myos toi - veen sen,
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t 0 God, bless my de - sire,
Siu - naat - han, oi Luo - - ja toi - veen sen,
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thou e - ver-more of e - ver-more _—__ bless thou to me my
et - ti md tiel - td ek - syis en. S Mybs le - po-het - ket
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rest, my rest ___ bless thou to me my rest, s/ ny rest, __ bless thou to me
mul - le suo, ___ ja siu-nauk-se - si it - hin tuo, __ ne siu-naat-han,
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rest, be thou so a - gain at my jour - ney's end, bless thou to me
suo. Si-nd tie - ni pddn yk-sin tie - dat vain, ne siu-naat-han, __
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life’s be-gin - ning bless thou to me my rest, bless thou to me
syn - ty-mdi - ni, ja  siu-nauk-se - si tuo, ne siu-naat-han,
m
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rest, my  rest, bless thou to me my rest, my rest, bless to me,
mul - le suo, ja  siu-nauk-se - si nii - hin tuo, siu naat- han,
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for Opus (Epsom Girls Grammar School)

A Celtic Blessing

(Blessing for a Journey)
Siunaus matkalle

Suom. Pauli Ylitalo

d=72 - David Hamilton 1995
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Bless 1o me  the earth be neath - my  foot,
Siu-naat-han maan al la as - kel ten.
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Bless to  me O God, bless  to me the earth be - neath my
Siu-naat - han  nyt maan siu - naat han ayt kai - ken, kai - ken
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Bless to me O God the earth be-neath my  foot, be - neath my
Siu-naat-han, oi Luo - - ja, al - la as - kel - ten tuon kai - ken
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Bless o me O God the earth be-neath my  foot, be - neath my
Siu-naat-han, oi Luo - ja, al - la as - kel - ten tuon kai - ken
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bless to me O God the path where - on I go T go,
Siu-naat-han, oi Luo - - ja, tai val - taa kun tadl - 14 saan,
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Joot, bless to  me bless to me  the path where - on,  where - ocn |  go,
maan, siu-naat-han po-lut, joi - ta tai - val - taa néin tadl - 14 saan.
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foot, bless to  me = bless to me the path the path where - on I go,
maan, siu-naat-han po-lut, joi - ta tai - val-taa ndin tdil - saan.
(-4 mp
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Soot, bless  to me  bless to me the path where.on,  where on I go
maan, siu - naat - han  po-lut, joi ta  tai val - taa ndin tidl - 14 saan.
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